Manual de Instrucoes

Triturador de Residuos

Modelos
TR-600
TR-600G
TR-600T
TR-600RM
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Parabéns!

Vocé acaba de adquirir um produto de qualidade, desenvolvido com a mais alta
Tecnologia TRAPP. Este produto lhe proporcionara rapidez e eficiéncia nos trabalhos,
com economia e total seguranca. Para isso, sao necessarios alguns cuidados.
As medidas de seguranca atendendo aos requisitos da NR-12, extremamente
importantes, contidas neste Manual de Instrucbes, ndao cobrem todas as situacdes
possiveis que poderdao ocorrer. O operador deve compreender que o bom senso,
atencao e cuidados, ndo sdo fatores que podem ser incorporados ao produto, mas que
devem ser fornecidos pelas pessoas que operam e que fazem a devida manutencao.

Recomendacoes Importantes

2 - Seguranca elétrica
Atencao!

v/ Nao exponha o equipamento a chuva ou
umidade. Instale-o em local seco e protegido
das intempéries. Agua dentro do equipamento
pode danificar os circuitos elétricos do motor,
além de aumentar o risco de choque elétrico.

Leia todas as instrucdes contidas neste manual
antes de operar o equipamento, sempre
observando as indicagoes de seguranca e
seguindo as instrucoes para prevenir acidentes e/
ou ferimentos.

Nao utilize sem ter treinamento. .
v/ Para sua seguranga, realize o aterramento

do equipamento. O ndo aterramento pode

resultar em acidentes, choque elétrico ou

Leia e guarde estas instrucoes outros danos pessoais. _

v/ Alguns equipamentos possuem um sistema
de seguranca na chave elétrica que requer
o rearme ou “reset” apds o equipamento ser

1 - Area de trabalho

desligado.
v/ Alguns equipamentos possuem um dispositivo
¢/ Mantenha criancas e espectadores afastados. de emergéncia para efetuar o desligamento
Quando o equipamento estiver sendo do equipamento
utilizado, todas as pessoas, especialmente
criangas, animais e objetos, devem 3 - Seguranca pessoa|

permanecer a uma distancia segura da drea de
trabalho, que é de 30 m. O operador/usuario
é responsavel por eventuais acidentes que
possam ocorrer.

v/ A maioria dos acidentes ocorre enquanto
o operador estd utilizando a maquina ou
durante a sua manutengéo e sao causados por
falta de atencdo com as precaucoes basicas
de seguranca. E necessario, portanto, estar
consciente dos riscos potenciais de uma agao,
prestando atengdo nas suas proprias acoes e
seus efeitos.

v Nao opere o equipamento perto de
atmosferas explosivas, nem onde houver
liquidos inflamaveis, gases e/ou p6 em
suspensao. A instalacio elétrica do
equipamento produz centelhas que podem
dar ignicao em liquidos inflamaveis, gases ou

. i v/ Previna-se contra o funcionamento acidental.
p6 em suspensao.

Assegure-se de que a chave elétrica esteja na
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posicao “desligada” antes de colocar o plugue
na tomada. Conectar o plugue na tomada
com a chave na posicao “ligada” pode causar
acidentes graves.

Nunca deixe o motor funcionando em
ambientes fechados ou sem ventilagdo.
O gas do escapamento contém mondxido de
carbono, um gas inodoro e letal.

Mantenha-se alerta, fique atento ao que esta
acontecendo e use o0 bom senso. Nao opere o
equipamento quando estiver cansado,
distraido ou sob influéncia de drogas, bebidas
alcodlicas ou medicacdo. Um momento de
desatencdo pode resultar em sério risco de
ferimento.

Utilize os equipamentos de seguranca. Use
sempre os Oculos de protecao. Usando
equipamentos de seguranca como 6culos,
luvas, sapatos, protetor para os ouvidos, vocé
aumenta a sua seguranca e reduz o risco de
acidentes.

Vista-se de maneira adequada. Nao use
roupas soltas ou joias, pois podem se
enganchar acidentalmente nas partes moveis
do equipamento. Se tiver cabelos compridos,
prenda-os com seguranga.

Remova qualquer objeto antes de ligar o
equipamento. Uma ferramenta ou qualquer
outro objeto preso nas partes moéveis do
equipamento pode resultar em ferimentos.

Utilizacao e cuidados

Monte todas as partes do equipamento
que sao fornecidas desmontadas conforme
indicacdo do manual.

Nao utilize o equipamento se a chave
elétrica ndao liga ou ndo desliga.
O equipamento nao pode ser controlado se
a chave elétrica estiver danificada. Chave
elétrica com defeito devera ser reparada
imediatamente.

Antes de realizar qualquer ajuste, troca da
lamina de corte e acessorios, aperte o botao

de emergéncia retirando a chave ou passe
um cadeado na chave elétrica. Essas medidas
preventivas de seguranca reduzem o risco de
funcionamento acidental do equipamento.

Nao force o equipamento. Utilize-o de forma
correta e para as aplicagoes descritas neste
manual, obtendo assim maior desempenho e
seguranca no seu trabalho.

Exceder a alimentacdo de material pode
danificar o equipamento e levar a perder a
garantia. Alimente o triturador de forma que
a rotacdo nao diminua bruscamente e se
isso ocorrer, aguarde a rotagdo normalizar e
continue alimentar de maneira gradativa.

Nao permita que pessoas nao
familiarizadas  utilizem o triturador.
O equipamento pode se tornar perigoso nas
maos de usudrios ndo familiarizados com o
seu funcionamento.

Conserve bem o seu equipamento. Verifique
com frequéncia se as partes mdveis estao
fixas, se algum componente esta danificado
ou se ha qualquer outra condicao que possa
afetar o seu bom funcionamento. Se houver
algum problema, faca o reparo antes de usar o
triturador. Muitos acidentes sao causados pela
falta de manutencao adequada.

Mantenha a lamina de corte afiada e
limpa para evitar a vibracao excessiva do
equipamento por desbalanceamento do
disco e evitar a sobrecarga do motor.

Utilize o seu equipamento e acessérios
de acordo com as instrucdes contidas
neste manual, levando em consideracao
as condicoes de trabalho e o servico a ser
executado. A utilizacdo do triturador para
operagOes nao contidas neste manual pode
resultar em situagoes de perigo e risco de
acidentes.

Nunca triture pedras, vidros, metais,
plasticos, embalagens de produtos quimicos
(perfumaria, limpeza, tintas, entre outros)
ou outros materiais que possam danificar o
triturador.
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Nunca guarde o equipamento com gasolina
no tanque. Se for necessario mantenha o
motor operando até ocorrer o desligamento
pela falta de combustivel.

Atencao!

A lamina de corte continua em movimento
apos o equipamento ser desligado. Portanto,
fique atento a isso quando fizer qualquer
tipo de manutencao.

Nota: De acordo com a NBR 5410,
tornou-se obrigatéria a instalacio de
um dispositivo de protecao a corrente
diferencial-residual (dispositivo DR) nas
instalagoes elétricas residenciais. A funcao
do dispositivo “DR” é proteger o usudrio
contra os graves riscos de choque elétrico
(consulte um eletricista).

De acordo com a NR-12, a Metalirgica
Trapp nao autoriza a utilizagao das maquinas
descritas nesse manual sem o sistema de
seguranca obrigatério como: protegoes
fixas, protecoes moveis, chave elétrica e
botoes de emergéncia.

5 - Servico

v/ Os reparos no equipamento s6 devem
ser feitos por profissionais qualificados
e com pecas originais TRAPP.
Use sempre os servicos dos Assistentes
Técnicos Autorizados TRAPP. A TRAPP
nio se responsabiliza por eventuais
acidentes ou danos ocorridos devido a
utilizacao de pecas nao originais.

v/ Falha no abastecimento de energia ou
tensdo elétrica abaixo do estabelecido
por Norma prejudicam o funcionamento

do equipamento e nao é coberto por
garantia.

Instrucoes Adicionais de Seguranca e Operacao

Leia atentamente as instrugbes e procure
se familiarizar com os controles e o uso
adequado do equipamento.

Lembre-se que o operador/usudrio é o
responsavel por qualquer acidente ou dano,
envolvendo terceiros ou suas propriedades.

Quando utilizar o triturador, use sempre
calcado fechado, calga comprida, éculos,
luvas e protetor auricular.

Utilize o triturador em local plano e nivelado.
Nao utilize em local dmido.

Para introduzir o material organico no
triturador, use luvas. Para empurrar pedagos
pequenos, utilize madeiras longas.

v Antes de ligar o equipamento verifique se

todos os parafusos estaio bem apertados e
retire qualquer objeto dentro do disco de
corte.

Antes de introduzir qualquer tipo de material,
acione o motor e espere até que atinja a
rotagdo maxima.

Nunca introduza materiais com o triturador
desligado.

triturador
seguranca.

Nunca
sem o)

opere o
sistema de
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Atencao!

Nunca utilize jato de agua para limpar o seu
equipamento, limpe com uma esponja ou pano
umedecido e com detergente neutro. para nio
danificar as partes elétricas e os rolamentos.

Se o equipamento comecar avibrar, desligue-o
imediatamente. Verifique logo a causa desta
vibragao, que indica a necessidade de ajustes
ou reparos.

Sempre que realizar qualquer limpeza ou
operacdo de manutengao, acione o botao de
emergéncia assegure-se primeiro que o motor
esteja desligado, que a lamina esteja parada e
retire a extensao elétrica da tomada.

Alguns trituradores possuem coxim de
borracha para diminuir a vibragao do
equipamento, nunca fixe o triturador no chao
para evitar a perda da garantia por excesso de
vibragido na maquina.

Verifique se a voltagem da maquina é a
mesma da rede elétrica.

Nao utilize o equipamento em periodos que
ocorrem quedas de energia elétrica quando
for um motor elétrico.

Verifique o estado do cabo de alimentagao e
nunca o repare com fita isolante Se necessario,
substitua por um modelo original..

Se ao acionar o triturador o motor nao
der partida (estiver trancado), desligue-o
imediatamente.

Se perceber qualquer anormalidade no
funcionamento do triturador, desligue-o e
procure a Assisténcia Técnica TRAPP mais
proxima.

v/ Nos modelos com motor a gasolina, utilize

apenas gasolina comum.

O modelo com motor a gasolina sai de fabrica
sem 6leo e sem combustivel. Antes de ligar,
verifique 0 manual do motor.

Nunca guarde o equipamento com gasolina
no tanque. Sendo necessario, mantenha o
motor ligado até ocorrer o desligamento pela
falta de combustivel (para maquinas com
motor a gasolina ).

Atencao!

Sempre que realizar qualquer limpeza ou
operacao de manutencao, acione o botao
de emergéncia, assegure-se primeiro que
o motor esteja desligado e a lamina parada
e retire a extensao elétrica da tomada.
Assegurese também para que ninguém
acione involuntariamente o motor do trator
nos modelos movidos a trator.

Atencao!

Verifique frequentemente se todos os
parafusos estaio bem fixados, o conjunto
de corte, contra faca e do funil de entrada.
Mantenha a contra faca sempre regulada
e as facas afiadas, para garantir um bom
desempenho do triturador.

Atencao!

Cuidado: A gasolina é altamente inflamavel.

v Para desligar o equipamento em uma

situacao de emergéncia, aperte o botao de
emergéncia. Feche o tanque, apertando bem
a tampa para evitar vazamentos.
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v/ Em uma situacao normal de utilizagcao, nao
desligue o triturador com material sendo
triturado, espere triturar o que esta dentro
da maquina, deixe legado por uns minutos e
entao desligue. Isso ajuda a manter limpo o
conjunto de corte.

¢ Nunca abasteca o tanque com o motor
funcionando.

v/ Desligue o motor antes de remover a tampa
de combustivel.

v Nao adicione gasolina enquanto o motor
estiver quente.

’ A ‘ Atencao!

Montagem  incorreta, utilizacio do
equipamento com os parafusos soltos ou
danos no conjunto de corte por elementos
de fixacao, ferramentas ou objetos estranhos
nao sao cobertos por garantia.

Requisitos do operador

Todo operador que utiliza o equipamento
deve ser competente e, necessariamente,
atender as seguintes caracteristicas:

Fisica: Ter uma boa visao, coordenagao
e capacidade de realizar todas as fungées
necessarias para o uso da maquina.

Mental: Ter capacidade de compreensio e
aplicacao das normas e das precaugoes de
seguranca estabelecidas neste Manual de
Instrucdo. O usudrio deve estar atento para a
sua propria seguranga, a de outras pessoas e
evitar danos ao equipamento.

Formacao: O usudrio deve ter lido, estudado
e compreendido este manual, gréficos e
esquemas. Ele deve ser qualificado e treinado
para o uso ou manutengio do equipamento.

Informacoes Gerais

A Trapp fornece 5 versdes desse equipamento
conforme segue:

TR-600E
(acionado por motor elétrico)

Este modelo sai de fabrica equipado com um
motor elétrico de 15 cv.

TR-600G
(acionado por motor a gasolina)

Este modelo sai de fdbrica com um motor de
combusto a gasolina acompanhado de uma bateria
de 12V, isenta de manutengao.

TR-600T
(acionado por tomada de forca do trator)

Este modelo é acionado por um eixo, acoplado
a tomada de forca de um trator. A rotacio
maxima permitida da tomada de forca é de
540 rpm. Rotagoes mais altas produzem desgastes
e danificam o equipamento. A poténcia minima
do motor do trator é de 20 HP.

TR-600RM

Este modelo pode ser montado com o TR-600E;
TR-600G em conjunto com a bica de saida longa
e o conjunto reboque que também podem ser
comprados como acessorios.

Atencao!

O funil lateral deve ser fixado no
equipamento antes de ser colocado em
funcionamento conforme indicacio na
pagina.

Atencao!

Mantenha os rotulos e etiquetas de
instrucoes e de avisos de perigo sempre a
vista e em boas condicoes de leitura , assim
como o manual de instrucoes..
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Aplicacao

Verifique a bateria

v Remova os dois parafusos (1) com uma
chave adequada, e retire o suporte de
fixagdo da bateria (2), remova a bateria (3)
e localize o visor da bateria que indica se
possui carga, em alguns modelos de bateria
a coloragdo verde indica que possui carga.
Para mais detalhes, verifigue o manual do
fabricante da bateria.

v/ Para recarregar a bateria deve ser tomados
os devidos cuidados para obter uma vida Util
maior da bateria, sempre deve ser carregada
em carga lenta conforme as orientagdes
contidas no manual da bateria.

Nota:

v/ Ao recolocar a bateria na base, nio se
esqueca de conectar corretamente os
cabos.

o Cabo vermelho: &) Positivo
o Cabo preto: (-) Negativo

Atencao!

¢/ Se o seu equipamento ficar parado por
mais de 30 (trinta) dias, a bateria pode
descarregar.

v/ Para prevenir corrosio e perda de
energia durante os longos periodos de
armazenamento, os cabos da bateria devem
ser desconectados.

¢/ Os cabos desconectados devem ficar
expostos de modo que nao entrem em
contato com os terminais da bateria.

Os Trituradores de Residuos modelo TR-600
sao destinados a trituracdo de diversos tipos de
residuos vegetais e materiais de podas de arvore.

v/ O material é introduzido no funil alimentador
e passa por um processo de desfibramento,
que resulta na produgdo de pequenas
particulas.

v/ Tritura residuos de madeira de poda, galhos,
aparas, arbustos, estacas e madeiras com até
@10 cm dureza de até 950 kgf/lcm? madeiras
do grupo 1 e 2 (classificagdo de dureza Janka).
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Caracteristicas Técnicas

TR-600E" TR-600G TR-600T  TR-600RM
Comprimento 1.200 mm (47") 79(;);11)m 2.397 mm
Largura 1.055 mm (41”) 1.341 mm
Altura no funil alimentador 1.440 mm (57") 1.528 mm
Altura da Bica de saida de material 2.070 mm (81”) 2.745 mm
Poténcia requerida - 15 cv 16 a 17 HP 20 HP 16a 17 HP
Peso estimado 255 kg 330 kg 300 kg 275 kg 425 kg
Diametro maximo de corte 100 mm (4”)

Dimensao do funil de alimentacao
Sistema de alimentagao

Abertura de alimentagao

Numero de facas

Rotagao do disco

Velocidade periférica da faca
Diametro do disco

3 pontos de engate TR-600T
Rotacao na TDP TR-600T
Producao Estimada

700 x 700 mm (27" x 27")
Manual-gravidade
146 x 210 mm (5.3/4” x 8.1/4")
2
1.600 rpm
42,3 m/s (8.326 fpm)
505 mm (20")
Categoria |
540 rpm
3 m’h

Nota: 1) As maquinas saem de fabrica com a ligagdo da chave (lig./desl.) do motor elétrico, ficando a critério
do cliente ligar na tenséo indicada na etiqueta da maquina. O esquema de ligacdo do motor esta
disponibilizado no préprio motor, e da chave estd em uma etiqueta colada na chave para que o cliente

possa fazer a ligagéo.

Para definir a polia a ser usada no motor, faca o seguinte
célculo: didmetro da polia do eixo no conjunto de corte,
multiplicado pela rotacdo do conjunto de corte, conforme
tabela da maquina, e dividido pela rotagéo especificada na
placa do motor a ser usado (elétrico ou gasolina), segue a
férmula para o célculo:

Formula: Diametro da polia do conjunto de corte x
Rotacdo do conjunto de corte (tabela da maquina).

Observacao:

Rotacdo do motor a ser utilizado
Exemplo: Se o motor for 2 polos (3.600 rpm):

100 x 3.400 = 340.000 = 94 mm

__3.600  _3.600 (diametro da polia do
motor)

alor do diametro da polia, poderia
etro.

Obs.: Arredondando o val
de diam

Vi
usar Uma polia de 95 mm

v/ De acordo com a NR-12 os itens de seguranca devem ser instalados por profissional habilitado ou
qualificado, conforme autorizagdo da empresa e as maquinas autopropelidas (tobata) ndo exigem
botdo de emergéncia no equipamento. A Trapp nao fornece garantia pela montagem do equipamento

de forma errada.

Alguns itens de seguranga como Chave elétrica

(motor elétrico), protecdo de correia e botédo de

emergéncia (motor a gasolina) e polia, ndo companham o produto comercializado sem motor. Os

mesmos podem ser adquirios como acesorios.
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Principais Componentes
TR-600/TR-600E/TR-600G

©

Imagem meramente ilustrativa

C do triturad 8. Base do triturador
orpo © .” ura o_r 9. Suporte da bateria (TR-600G)
Funil de alimentagao

Extensao do funil de alimentacao 10. Botao delfemergéncia (conforme modelo elétrico
Defletor da bica de saida ou a'gaso ina)
Alavanca de ajuste do defletor 11. Bateria 12V (TR-600G)

Bica de saida 13. Motor (conforme o medelo elétrico ou gasolina)
Protecao das correias

N o1 A W =

14. Olhal para suspender o triturador
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TR-600T

©

Imagem meramente ilustrativa

vk weS

Corpo do triturador

Funil de alimentagao

Extensdo do funil de alimentacao
Defletor da bica de saida

Alavanca de ajuste do defletor

Bica de saida
Protecao das correias
Base do triturador

Engates para trator

. Acoplamento do carda 6 estrias

. Olhal para suspender o triturador
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TR-600RM

Imagem meramente ilustrativa

I T el

7.

Corpo do triturador

Funil de alimentagao

Extensao do funil de alimentacao

Defletor da bica de saida

Alavanca de ajuste do defletor

Bica de saida longa (conforme o modelo da

maquina)

Protecao das correias

Protecao da bateria

Reboque

. Botao de emergéncia
. Olhal para suspender o triturador
. Bateriade 12V

. Pneu 165/70 Aro 13 4 furos

Obs.: O conjunto bica de saida longa e o conjunto reboque podem ser comprados como acessério e podem ser
instalados nos outros modelos existentes.
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Adesivos de Seguranca

v/ Siga sempre as instrucoes e normas de v Os adesivos devem ser mantidos no
seguranca, listados na tabela a seguir. equipamento de forma visivel e legivel.

v A ndo observincia a estas normas e avisos
pode causar acidentes graves, com ferimentos
ou morte.
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Atencao:
Leia atentamente todas as
instrucbes e normas de
seguranca antes de usar a
maquina.

» > F

Nao abra e
protecoes de seguranga enquanto a
méquina estiver operando.

Perigo de ferimentos nas maos:

nem remova as

3

@ Ponto de elevacdo da maquina.

N

A

S

o
&\) y
PARE

&

Atencao:

Leia atentamente todas as
instrucdes e normas de
seguranga antes de usar a
méaquina. Pare o motor e
retire a chave de ignicao
antes de manutencdao ou
reparos. Use 6culos, luvas e
protetor auricular.

5 @k

/\ ATENCAO

7L

A fim de prevenir
ferimentos graves:

NAO desparafuse nem remova as
protecoes enquanto o motor estiver
funcionando.

Perigo:

Evite  ferimentos  graves
ou fatais. Nunca afrouxe
ou remova as protecoes
de seguranca enquanto
o triturador estiver em
funcionamento.

Opere apenas a 540 rpm
PTO a fim de evitar
ferimentos ou danos a
[UECTTILEN

Use o equipamento
somente com 540 rpm na
TDP, para evitar acidentes
ou danos a maquina.

/\ ATENCAO

MANTENHA-SE A DISTANCIA!
NAO OPERE SEM:

GIRATORIO

~g\e ¢

DISPOSITIVO DE ACIONAMENTO

« Todas as protegdes de seguranca do
dispositivo de acionamento, do trator e dos
equipamentos no lugar.

« O dispositivo de acionamento seguramente
fixado em ambas as extremidades.

« As protegdes do dispositivo de acionamento
que giram livrementes no dispositivo de
acionamento.

Perigo:

Transmissao de movimento rotativo. Mantenha-se
afastado, o contato pode causar acidentes graves
ou fatais. Nunca trabalhe sem todas as protecoes
de acionamento e do trator no local.

I

Objetos lancados:

Mantenha uma distancia segura da maquina.

/\ ATENGAO

BAIE.

MANTENHA-SE A DISTANCIA
OBJETOS ATIRADOS OU VOANDO

Afim de prevenir ferimentos graves:

« NAO opere se todas as protecdes de
seguranga ngo estiverem instaladas.

« NAO se aproxime da bica de saida
‘com a méquina em funcionamento.

Mantenha-se afastado:

Objetos langados. Para evitar
ferimentos graves ou fatais,
somente acione o triturador
se todas as protegoes
de seguranca estiverem
instaladas. Pare a maquina se
alguém se aproximar numa
faixa de 30 m.

Nota: Algumas etiquetas sio especificas para determinado tipo de maquina e podem ser
atualizadas sem aviso prévio.
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Instalacao do Motor

Elétrico

v/ Todos os trituradores TRAPP, monofasicos
ou trifisicos, sao montados com motores
de dupla tensao. Saem de fabrica sem a
ligagcao elétrica, para que o cliente possa
selecionar o tipo de ligacdo, conforme a
tensao de sua rede elétrica. Siga a indicagao
de ligacao dos cabos conforme o esquema
de ligagao na placa do motor.

¢/ Para trituradores comercializados sem
motor, a escolha da poténcia minima deve
obedecer os dados técnicos constantes no
item “Caracteristicas Técnicas”.

v Nao é recomendado a ligacao do motor
sem a chave de seguranca com botdo de
emergéncia.

v/ A chave de seguranca contém uma etiqueta
que indica o esquema de ligacio que deve
ser realizado na rede elétrica.

v/ Alguns modelos possuem fusivel e nao
ligam se o esquema de ligagdo nao estiver
correto ou se tiver falta de fase, nesse caso
a chave emite um sinal sonoro (3bips).

¢/ Para ligar, abra a tampa do botao de
emergéncia (2) e aperte o botao verde (1).

©

LT M1

Nota: De acordo com a NR-12, para realizar a
ligagao elétrica do motor é obrigatdrio um profissional
habilitado ou qualificado, conforme autorizagao da
empresa.

Atencao!

Antes de efetuar qualquer tipo de ligagao,
certifique-se de que a rede elétrica esteja
desligada.

Certifique-se de que a rede elétrica onde
serd instalado o triturador seja compativel
com os dados constantes na placa do
motor Nao é recomendado a ligacdo do
motor sem a chave de seguranca com
botdo de emergéncia.

Faca as conexdes apresentadas conforme
a tensdo da rede elétrica.

Certifique-se de que o sentido da rotagao
esteja correto, se necessario inverta o
sentido da rotacao.

Certifique-se de que as conexdes estejam
bem isoladas.

Ligue o motor a rede elétrica conforme
a indicacao do esquema de ligacdo na
placa do motor Se realizar a instalacao
e o painel emitir um sinal sonoro (3 bits)
indica que a ligagao esta incorreta.
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Gasolina

Evite utilizar gasolina armazenada por mais de
7 dias, pois isto provoca mau funcionamento
diminuindo a vida util do motor.

v/ Abasteca o tanque com cuidado para nao
derramar o combustivel.

v/ Abasteca somente com gasolina comum (nao
aditivada).

v/ Observe a capacidade do tanque de

combustivel, quantidade e tipo do éleo do
carter (no manual do motor).

Obs.: Para demais informagées sobre funcionamento
consulte o manual do motor.

Certifique-se de que hé 6leo no carter e em nivel correto.
Os motores a gasolina que saem de fébrica utilizam 6leo
20W 50.

Imagem meramente ilustrativa

v/ Ap0s abastecer com gasolina e adicionar 6leo
no carter, libere o botdo de emergéncia, (A)
utilizando a chave que acompanha no manual
de instrugdo. Ligue a chave de ignicéo (1),
abra a valvula de combustivel (3), posicione
a alavanca do afogador (4) e a alavanca do
acelerador (5) na dire¢éo do coelho.

v/ Gire a chave de ignicdo até o motor dar a
partida, repita esta operacao até que o motor
funcione.

v/ Deixe 0 motor aquecer por alguns minutos e
retorne a alavanca do afogador (4) na posi¢ao
original, se 0 motor ndo desligar, isso indica
que o0 motor esta aquecido.

v/ Acione a alavanca do acelerador e inicie o
trabalho na rotagdo maxima.

v/ Se a bateria ndo estiver carga, podera ligar o
motor puxando o corddao de partida retratil
(2) até encontrar resisténcia, entdo puxe-o
bruscamente, repita essa operacao até que o
motor funcione.

v/ Emumasituacdo de emergéncia, para desligar
0 motor acione o botdo de emergéncia e
desligue a chave de igni¢do (1). Em uma
situagdo normal, para desligar o motor
feche a valvula de combustivel (3) e deixe o
motor desligar por falta de combustivel no
carburador, em seguida desligue a chave de
ignicao (1).

Obs.: Para demais informagdes sobre funcionamento,
consulte o manual do motor
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Utilizacao do Reboque

O reboque instalado no TR-600RM podera ser
acoplado ao trator através do engate do reboque

(5) e tomada elétrica (6) e sendo regulada a altura
através da sapata de regulagem (4) retirando o
grampo de retencdo (2) e deslocando o pino da

sapata (3) do furo e assim regulando a altura,
coloque novamente pino da sapata (3) e engate o
grampo de retencao (2).

Pode-se observar que a bateria contém uma

protegao metdlica (1) que protege e facilita a @ d
retirada para manutengéo.

: o
Nota: Antes de rebocar o TR-600RM verifique a normas @
do Detran e a capacidade de carga do engate do Imagem meramente ilustrativa

automovel que sera utilizado no transporte.

Tomada Elétrica do Reboque

Antes de ligar o reboque na tomada elétrica do trator, deve-se verificar se o esquema de ligagao dos
pinos esta em conformidade com as normas vigentes. O esquema elétrico da tomada do reboque dos
trituradores TR-600RM esta normalizado conforme a ilustracdo a seguir:

2 ©
Alhgle Stz

OXOIOIO]

Imagem meramente ilustrativa

1. Lanterna indicadora de diregao esquerda 5. Lanterna traseira direita
2. Vago 6. Lanterna do freio
3. Terminal de massa (terra) . L
7. Lanterna traseira esquerda e iluminacdo do
4. Lanterna indicadora de direcao direita suporte da placa
&£
DIN ISO 1724 1 2 3 4 5 6 7 8
DIN ISO 72577 L 54G 31 R 58R 54 58L E
S
a.
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Especificacoes de Torque

Para um aperto correto dos parafusos, sugerimos o uso da chave de torque adequada e os valores
aplicaveis, conforme listado nas tabelas a seguir:

Os valores sao orientativos e se baseiam em condi¢cdes médias de atrito aco com ago

12,1 8,9 17,0 12,5 13,5 9,9 18,9 13,9

239 17,6 33,9 25,0 259 19,1 36,6 26,9

41,5 30,6 58,4 43,0 45,7 33,7 64,2 47,3

101,0 74,4 141,0 104,0 110,0 81,1 155,0 114,3

143,0 105,4 201,0 154,8 155,0 114,3 219,0 161,5

199,0 146,7 280,0 206,5 219,0 161,5 308,0 2271
Os valores sao orientativos e se baseiam em condigdes médias de atrito ago com ago
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Montagem

Montagem da bica de saida

Encaixe a bica de saida (1) sobre a tampa do
triturador (2), posicione e aperte através da
borboleta (3) e porca sextavada (4).

Imagem meramente ilustrativa

realizado estas operacoes,

Apos ter
certifique-se de que todos os parafusos
e porcas da maquina estio apertados
corretamente (ver tabela “Especificacoes de
Torque”).

Verifique a bateria

Retire a protecao de fechamento (1) e solte a barra
de fixacao da bateria (2), retire a bateria da base
(3), verifique se a bateria possui carga.

7
©

Imagem meramente ilustrativa

Nota:

v Ao recolocar a bateria na base, nao se
esqueca de conectar corretamente os
cabos.

o Cabo vermelho: (+) Positivo
o Cabo preto: (-) Negativo

Atencao!

v/ Se o seu equipamento ficar parado por
mais de 30 (trinta) dias, a bateria pode
descarregar.

v/ Para prevenir corrosao e perda de
energia durante os longos periodos de
armazenamento, os cabos da bateria
devem ser desconectados.

v/ Os cabos desconectados devem ficar
expostos de modo que nao entrem em
contato com os terminais da bateria.
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Regulagem da Correia

Antes de dar a partida no motor verifique nos
modelos com motor elétrico e a gasolina o
tencionador de correia. \

v/ Verifique a tensao da correia frequentemente.
A correia se encontra abaixo da protecao
lateral. Desparafuse a protegao para verificar
a tensdo da correia. Caso haja necessidade,
regule-a ou substitua-a por uma nova.
Quando a tensdo da correia é muito frouxa,
compromete a sua vida util e prejudica o
funcionamento da maquina.

Imagem meramente ilustrativa

v/ Nos trituradores TR-600E e TR-600G, a tensao

da correia é feita através do tencionador,
abaixo da protecéo lateral da correia.

v/ Para dar partida no motor, a alavanca (1)
deve estar na posicao (A), quando o motor
atingir a rotagdo maxima, destrave a alavanca
lentamente até a posicao (B).

v/ Nunca opere o triturador sem a protecao da
correia.

Imagem meramente ilustrativa

Nota: Mantenha a correia tencionada
para evitar que as correias saiam do
canal da polia, assim que o motor parar
completamente, retorne o tencionador
na posicao de alivio para nao forcar as
correias enquanto nao estiver utilizando o
equipamento.

Montagem no Trator

Leia atentamente o Manual do Operador, bem
como os manuais de instrugdes do trator e do
fabricante do eixo carda. O triturador TR-600T foi
fabricado para ser acoplado a um trator equipado
com elevador hidraulico de 3 pontos de engate
universal, o conjunto ja saird montado da fabrica
para eixo carda com 6 estrias, conforme mostra a
ilustragdo a seguir. 6 estrias

540 rpm

@35 mm

v O TR 600T oferece a facilidade de ser
transportado até o local de trabalho, onde se

<

Imagem meramente ilustrativa
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deseja depositar o material triturado, sendo
suspendido pelo sistema hidraulico do trator.

A montagem do triturador no trator deve ser
realizada por meio da estrutura de 3 pontos
de fixacdo da mdaquina para o trabalho em
seguranca, conforme indicagcao da imagem a
seguir.

Observe a indicagao de capacidade de carga
ao suspender o TR 600T no sistema hidraulico
do trator, verifique o peso da maquina na
pagina 9 e a capacidade do trator no manual
do fabricante.

Aproxime lentamente o triturador dos bragos
hidraulicos do trator, conecte primeiro os
bracos inferiores e em seguida engate no
ponto superior. O triturador é equipado com
pinos de fixagdo para trator categoria I.

Montagem do eixo cardan

v

Antes de conectar o equipamento ao
trator,posicione ambos em um terreno plano
e certifique-se que ninguém estd entre eles.

Antes de conectar o equipamento ao trator,
posicione ambos em um terreno plano e
certifique-se que ninguém esta entre eles.

O eixo cardan deve sobrepor no minimo 1/3
do seu comprimento total para nao danificar
durante o funcionamento.

A recomendacao de inclinagio do eixo carda
em trabalho é de no maximo 15° ajuste o

angulo de inclinacdao regulando o sistema
hidraulico do trator. Se o modelo do trator
permitir e o angulo for compativel, mantenha
o TR 600T apoiado no chao durante o
trabalho para obter o melhor acesso ao funil
de alimentagdo. Se a altura da maquina ficar
desconfortavel para alimentar o funil por
conta da inclinagdo, posicione o trator em um
terreno com elevagdes para facilitar o acesso
ao funil de alimentacdo do TR 600T e manter
0 equipamento apoiado no chao.

Notas:

v/ Ao suspender o TR 600T com o
sistema hidraulico do trator verifique a
inclinacado maxima permitida do eixo
carda montado na maquina e na tomada
de forca do trator. Exceder a inclinacao
pode danificar o equipamento e produzir
vibracao excessiva no triturador em
funcionamento.

v Para realizar manobras com o TR 600T
montado no trator desconecte o eixo
carda da maquina. Ao posicionar a
maquina no local ideal de trabalho,
monte novamente o eixo carda e
verifique a inclinagao do eixo carda.

Antes de montar o eixo carda siga as seguintes
recomendacdes:

v

v

Retire o eixo carda da embalagem e separe o
macho e a fémea.

Para obter a medida para cortar o eixo card3,
monte a maquina nas 3 pontas do trator,
alinhe os eixos da tomada de forga do trator e
da tomada de forga da maquina e verifique a
medida da distancia entre a ponta dos eixos.

A medida encontrada entre os eixos da tomada
de forca deve ser dividida por 1,3. O valor
dessa divisao indicara a medida A, marque o
eixo cardda com a medida A e corte a sobra,
conforme indicacao na imagem (Fig. 3).

Na posicao marcada corte a sobra do carda
macho e fémea com um arco de serra com
lamina de corte para aco de 24 dentes ou
com disco de corte, usando equipamento de
protecao.
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v

Apbs concluir o corte total, marque a
prote¢ao de plastico do carda macho e fémea
e retire 3 centimetros somente da protecao de
plastico, cortando com uma serra, deixando
0 eixo cardd com a ponta exposta, conforme
indicacdo da imagem (Fig. 3).

Ap6s realizar o procedimento de corte,
retire a rebarba do corte das partes cortadas,
descarte o material cortado, apoie no chao a
maquina que esta acoplada no trator, assim
vocé terd espaco para a montagem do eixo
carda.

Fixe as correntes de retencio da protecao.

A condicao ideal de funcionamento se obtém
com a corrente posicionada radialmente em
relacao a transmissao. Regule o comprimento
das correntes de forma que permitam a
articulagdo da transmissao em qualquer
condicao de trabalho, de transporte e de
manobra. Certifique-se de que as correntes
nao se enrolem em torno da transmissio
devido ao tamanho excessivo.

Antes de iniciar o trabalho verifique a rotagcao
da tomada de forca, a rotacao nao deve
ser maior que 540 rpm, verifique também
a inclinagao e se a maquina estd apoiada
no chao para evitar danos no triturador e
ocasionar a perca de garantia.

Notas:

v

Os pedacos cortados das partes macica
e tubular do carda, devem ter o mesmo
comprimento.

Nao pare a rotacao da tomada de forca
do trator repentinamente, a nao ser por
questao de seguranca. A parada brusca
pode danificar o sistema de transmissao
do equipamento.

Nao utilize as correntes para transportar
ou sustentar a transmissao cardanica no
final do trabalho. Utilize um suporte
apropriado.

Encaixe as partes macho e fémea do
eixo carda e monte o lado fémea no
eixo da tomada de forca do TR 600T e
em seguida encaixe o eixo carda macho
no eixo da tomada de forca do trator até
ouvir o clique, mostrando que esta na
posicao correta de encaixe em ambos
os lados.

Apos a montagem e ajuste das corrente
da protecao, movimente a inclinacao
do hidraulico do trator e verifique a
folga entre o carda macho e fémea
posicionando a maquina na inclinagao
recomendada de no maximo 15°.

Observe se na medida que a maquina se
movimenta o eixo carda macho e fémea
se aproximam a ponto de encostar, se
isso ocorrer desligue a tomada de forca
imediatamente. Desmonte o eixo carda
macho e fémea e efetue novamente
o corte, afim de deixar uma folga de
no minimo 1 a 2 centimetros entre as
pontas do eixo carda.

Nao é recomendado trabalhar com os
eixos carda macho e fémea sem folga,
isso pode danificar os eixos de tomada
de forca do trator e do triturador. Para
realizar manobras retire uma das partes
do eixo carda.
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Medida do corte:
Dividir a medida encontrada entre eixos por 1,3 fornecera a
medida para cortar o eixo carda.

Medida entre eixos carda

13 = Medida A
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| <«—— extremidade
do eixo carda

Recortar a

protegao
de plastico
3cm

Imagem meramente ilustrativa

Fig. 3

¢/ Quando estiver na sua abertura
maxima, as protecdes de seguranca
plastica e os eixos devem estar
sobrepostos em pelo menos
1/3 do seu comprimento.

¢ Quando estiver na sua posicao de
fechamento maximo, a distancia
minima permitida é de 1a 2 cm.

+/ Mantenha os terminais alinhados.

v/ Antes de transportar o equipamento acoplado
ao Trator em vias publicas, verifique as leis de
transito.

Estas operacdes devem ser feitas somente em
terreno apropriado e s6 apos ter parado o
trator, desligado a tomada de forca e puxado
o freio de estacionamento. Se necessario,
levante a maquina do chao. Mas, para a
seguranca de todos, coloque-a sobre um
suporte, evitando assim qualquer acidente
que possa ser causado por uma eventual
queda stibita.

Instrucoes de Operacao

Ao utilizar este equipamento deve ser
verificado:

v Se nao ha ferramentas ou objetos sobre
o motor ou sobre o equipamento,
principalmente dentro do funil. Remover
qualquer objeto antes de ligar.

v/ Se o equipamento estd com todos os parafusos
apertados, especialmente da contra faca e do
funil.

v/ Para os modelos elétricos, para ligar a chave
abra a tampa do botao de emergéncia e
aperte o botdo verde e para desligar aperte o
botao vermelho.

v/ Para os modelos com motor a gasolina libere
0 botao de emergéncia antes de dar a partida
no motor.

v/ Verifique se o sentido de rotagao esta correto.
e se a tensao da rede elétrica coincide com a
do triturador!

v/ Se ndo ha pessoas ou objetos proximos as
poliase correias ou na direcio do material
a ser triturado. Mantenha pessoas e
criangas afastadas em um raio de 30 m do
equipamento.

v/ Triture apenas madeiras e restos vegetais, nas
dimensdes da capacidade da maquina.

v/ Todos equipamentos saem de fabrica sem
6leo e gasolina no motor. Quando usar
um equipamento com motor a gasolina,
certifique-se de que o motor foi abastecido
com 6leo no carter e gasolina comum no
tanque antes de dar a partida no motor.

v/ S6 use o triturador em condigdes seguras, em

local ventilado e bem iluminado.

v/ Empurre os materiais pequenos em dire¢ao as

facas utilizando pedagos de madeira longos.

v/ Pequenos fragmentos de madeira devem ser

empurrados lentamente e longitudinalmente,
para evitar que lascas de madeira ou outros
materiais sejam jogados contra o operador.
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Verifique se a maquina estd conectada
corretamente na tomada de forca ao utilizar o
TR-600T.

O equipamento deve estar bem apoiado no chao.

A fim de evitar maior sobrecarga na tomada de
forga, o triturador deve estar paralelo ao solo.

As facas devem estar bem afiadas.

Atencao!

v Nao utilize o triturador sem as protecoes
de seguranca e o funil de alongamento.

v/ Verifique se o funil de Alongamento
esta montado corretamente e com os
parafusos apertados.

Atencao!

v

«/ Para evitar acidentes graves, nunca
introduza as maos no funil alimentador.

Notas:

v/ Se o equipamento estiver devidamente
preparado, acione o motor. Aguarde
até atingir a rotacdo maxima e inicie o
trabalho.

v/ Para motores a gasolina, mantenha em
funcionamento durante alguns minutos,
a fim de adquirir temperatura normal
de trabalho.

¢ Nunca acione ou deixe em
funcionamento um motor movido a
gasolina em ambientes fechados ou
sem ventilacao. O gas do escapamento
contém mondxido de carbono, um gas
inodoro e letal.

Alguns modelos possuem tencionador de
correia, antes de ligar verifique se 0 mesmo
esta na posicdo indicada e tencione somente
ap06s 0 motor atingir a rotagdo maxima.

Sistema de alimentacao e trituracao

Antes de iniciar o trabalho, certifique-se que a
maquina tenha atingido a velocidade maxima.

R X < «

Apos ter direcionado corretamente a bica de
saida, abra o tampa do funil de alimentagao.

Selecione o material a ser triturado e nao
exceda @10 cm maximo de corte.

Pequenos galhos podem ser triturados
colocando-os voltados para a entrada.

Nunca empurre pequenos galhos usando
as maos. Use pedacos mais longos de
outras madeiras e, se necessario, utilize
um dispositivo adequado para empurrar o
material.

Imagem meramente ilustrativa

AN

Antes de colocar os materiais a serem
triturados no funil, remova partes diferentes
de madeira para que as facas nio sejam
danificadas.

Regulagem da bica de saida

A bica de saida possui regulagem de direcionamento
do jato e giro de 360°. O direcionamento do jato é
regulado pela alavanca (A) e o posicionamento da
bica é ajustado através do brago (B). Para movimentar,
solte o parafuso (C). Conforme imagem abaixo.

Imagem meramente ilustrativa
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Armazenamento Retire todos os fluidos do motor a gasolina.

Se o seu triturador nao for utilizado por um longo Seguindo estas instrugoes, o seu triturador estard em
periodo de tempo: boas condi¢cdes sempre que vocé precisar usa-lo.

1. Efetue a limpeza com um pano Umido e
detergente neutro. Seque-o com um pano limpo

€ seco. Atencio!
2. Faca uma inspecao geral em todo o seu
equipamento e substitua pecas danificadas ou Nunca utilize jato de agua para limpar o seu
desgastadas. equipamento. Podera haver entrada de gua nos
3. Aperte firmemente todos os parafusos e porcas rolamentos e danifica-los.

(ver tabela “Especificagoes de Torque”).

4. Lubrifique e cubra-o completamente com uma
lona. Guarde-o em um lugar seco e livre das
intempéries.

Manutencao

A manutencao é uma operacdo fundamental para prolongar a vida e o desempenho do triturador. Cuidar
bem da maquina garante boas condi¢des de operacao, vida longa do seu equipamento e maior seguranca
no trabalho.

Os tempos de operacao indicados neste manual tém apenas carater informativo e sao referidos sob
condi¢des normais de utilizagcdo, podendo assim sofrer variagoes de acordo com o tipo de servigo, meio
ambiente, fatores sazonais, entre outros.

Manutencao Geral
A cada periodo de trabalho (8h)

v/ No final de cada dia de trabalho, é aconselhével limpar a maquina de modo que suas pegas estejam
sempre em boas condi¢oes de funcionamento.

v/ Verifique se os parafusos estao apertados, reaperte se necessario.
v/ Lubrifique a cruzeta do eixo carda.

v/ Faca uma inspecdo geral para verificar possiveis vazamentos de 6leo hidraulico ou a presenca de
partes danificadas.

v Certifique-se de que as facas estdo em boas condicoes, afiadas e perfeitamente fixadas.
A cada semana de trabalho (50h)

v/ Verifique a entrada de ar do motor e limpe se necessario.

v/ Lubrifique os mancais do rotor através das graxeiras de lubrificacao.

v/ Lubrifique os mancais do eixo de transmissao através das graxeiras de lubrificacao. Conforme figura
1.
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v/ Verifique se todos os parafusos e porcas estao
corretamente apertados.

Lubrificacao

Antes de executar atividades de manutencao
na maquina, acione o botao de emergéncia,
desengate a tomada de forca, puxe o freio
de estacionamento e coloque o equipamento
no chao em posicao horizontal.

Antes de injetar graxa lubrificante pelas
graxeiras, limpe-as para evitar que poeira
ou outros objetos estranhos se misturem
com graxa, diminuindo assim a efeito de
lubrificacao.

Para manter o seu equipamento eficiente e
prolongar seu desempenho e vida util, lubrifique-o
regularmente. Injete graxa através das graxeiras de
lubrificagao, utilizando uma bomba nos seguintes
pontos:

v/ A, B (Fig.1) mancal do eixo de transmissao.
v C, D (Fig. 2-3) mancal do eixo do volante.
v/ E (Fig. 4) base da bica de saida.

v/ Graxa recomenda: GRAXA SHELL GADUS S1
V160 2

==

AN
® 2

7o\

\

(¢
= N
\\_
| Imagem meramente ilustrativa N

Fig. 1

Atencao!
Utilize
PECAS ORIGINAIS
TRAPP
A TRAPP nao se responsabiliza
por eventuais danos causados
ao equipamento ou acidentes
que venham a ocorrer pela
utilizacao de pecas nao
originais.
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v/ Trocar o 6leo

v/ Verifique o nivel de 6leo do motor
+/ Limpar a drea em torno do silencioso e os controles
v/ Limpar a tela protetora

v/ Limpar o filtro de ar*
v/ Limpar o pré-purificador*

v/ Trocar o 6leo do motor
« Verificar o silencioso e retentor de faiscas

v/ Substituir o filtro de ar
v/ Substituir o pré-purificador
+/ Substituir a vela de ignicao
v/ Substituir filtro de combustivel
¢/ Limpar o sistema de arrefecimento do ar*
K 2
s g
5 g
£ £
£
E £
Fig. 2 Fig.4
=) s Verificacao das facas
% Para garantir um perfeito funcionamento do seu
H g equipamento, verifique frequentemente se as
I 2 facas estdao em boas condicoes, afiadas e com os
= g parafusos perfeitamente fixados.
=C @ %D Para inspecionar o rotor e as condi¢des das
E laminas, proceda da seguinte forma:
¢/ Pare a maquina acionando o botio de
emergéncia
v/ Remova a chave de ignicao do trator e
desmonte o eixo carda (nos modelos
acionados a Trator).
L2
v/ Retire o parafuso de fixacao da tampa do
Fig. 3 triturador.
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v/ Abra lentamente a tampa até a maxima
posicao aberta.

v/ Gire o disco e verifique o estado de cada
lamina.

meramente ilustrativa

Afiacao e substituicao de laminas

O bom desempenho do triturador geralmente
depende da afiacio de suas laminas.

As facas sdo reversiveis e tém duas arestas de

corte para serem utilizadas antes de afiar ou fazer

a substituicio. Para desmontar as laminas, faca o

seguinte:

v/ Repita os procedimentos do item “Verificacao
das Facas”.

v/ Gire o disco até que os parafusos da lamina
estejam acessiveis.

Solte os parafusos de fixacao (A) e retire a
lamina (B).

R N

Gire as laminas em 180° para utilizar o fio de
corte intacto.

<

Recoloque os parafusos e arruelas e aperte
com uma chave de torque conforme a tabela
“Especificagoes de Torque”.

AN

Repita a operagdo para as laminas restantes.

Imagem meramente ilustrativa

Girar as facas

Imagem meramente ilustrativa

Se ambas as extremidades das laminas estiverem
desgastadas, é necessario fazer sua afiacao.
Se as laminas estiverem totalmente gastas ou
danificadas, substitua-as. Procure o Assistente
Técnico TRAPP mais préximo.

A afiacao das laminas deve ser feita com maquinas
adequadas, que garantam uma afiacdo correta,
respeitando o angulo indicado na figura a seguir.

/.

W
@ Atengo!

Nunca substitua somente parte do jogo de facas.
Substitua sempre o jogo completo, para nao
prejudicar o balanceamento do rotor e causar,
consequentemente, vibragoes.

45°

) A B
g5 |Imagem meramente ilustrativa
«

Toda vez que as laminas sdao removidas
(desmontagem / remontagem), antes de ligar a
maquina novamente, verifique e ajuste a distancia
entre a faca e a contrafaca. Para ajustar a posicao
da contrafaca, faga o seguinte:

v/ Solte os parafusos de travamento (4).

v/ Gire o disco (1) trazendo as facas (2) perto da
contrafaca (3).
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v/ Ajuste a posicao da contrafaca (3) por meio
da porca de ajuste (5) deixando uma distancia
entre a faca e a contrafaca compreendida
entre 2,8 mm (0,110”) e 3,5 mm (0,138").

v/ Certifique-se de que esta distancia é a mesma
para todas as laminas.

v/ Trave as porcas de ajuste (5) e aperte o
parafuso de fixacdo (4) com uma chave de
torque, como mostra a tabela “Especificagoes
de Torque”.

Ajuste da

contra faca r\
O

%J H‘ H

=
Ltﬂ—' E

28-35
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Imagem meramente ilustrativa

Verifique a tensao das correias

As correias possuem um tensor automatico através
de mola e precisam de uma verificagdo quanto ao
estado das molas.

Para aumentar ou diminuir a tensao das correias,
faca o seguinte:

v/ Pare a maquina.

v/ Retire a chave de ignicao e desmonte o eixo
carda.

v/ Retire os parafusos das duas protecoes da
transmissao, superior e inferior.

AN

Retire as duas protecoes.

v Utilize as porcas (A) e haste roscada (B),
para esticar ou afrouxar a mola (C) com uma
pressao de 9 kg (20 Ib).

v/ Se a mola estiver cansada, é necessario
substitui-la, mas primeiro é necessario
desmontar o haste roscada.

v/ Coloque a mola nova e aplique a pressao
correta.

v/ Recoloque as duas protegdes das correias e
aperte os parafusos.

Ajuste da tensao
da correia

Imagem meramente ilustrativa

Bateria

O TR-600G dispoe de um sistema de carga
da bateria que é suficiente para uso normal.
E possivel estender a vida til da bateria, porém,
carregando-a periodicamente com um carregador
automotivo.

v/ Mantenha a bateria e os terminais sempre
limpos.

v/ Mantenha os parafusos da bateria bem
apertados.

v/ Recarregue a bateria conforme indicacao do
fabricante.

Observacao:

v/ A bateria do seu equipamento é do
tipo que dispensa manutengdo. Nao
tente remover suas tampas, pois nao
é necessario verificar ou completar o
nivel do eletrélito.

Para limpar a bateria e os terminais
Corrosao e sujeira na bateria e em seus terminais
podem fazer com que perca energia.

1. Para retirar a bateria do seu equipamento, veja
item “Instalagao” (Verifique a Bateria).

4

(7]
L
=)
O
=
-
e
©]
(-




W www.trapp.com.br

2. Lave a bateria com d4gua comum e seque-a. 5. Quando o 6leo for totalmente drenado, parafuse
novamente o bujao do 6leo (3).

3. Limpe os terminais e as extremidades dos cabos
com uma escova de metal até que fiquem 6. Retire atampa (1) e complete o carter com o 6leo
brilhantes. conforme quantidade definida no manual do

L . motor. Apds completado, feche-o novamente.
4. Cubra os terminais com graxa ou vaselina.

—
Tampa de entrada
do 6leo

5. Instale novamente a bateria.

Motor a gasolina

Lubrificacao

Utilize apenas 6leo detergente de alta qualidade,
classificado com grau de servigo SG-SL pelo API.
Além disso, selecione o grau de viscosidade SAE
do 6leo de acordo com a temperatura prevista de
operagao.

Para trocar o 6leo do motor
Imagem meramente ilustrativa

Determine a faixa de temperatura prevista antes

da préxima troca de 6leo. Todos os 6leos devem 7. Verifique o nivel do 6leo com a vareta indicadora
corresponder a classificagao de servico SG-SL do (2). Para fazer uma leitura precisa, aperte
API. firmemente a tampa sobre o tubo antes de

remover a vareta. Mantenha o éleo na linha “Full”

1. Seu equipamento deve estar em uma superficie

nivelada e plana. da vareta.

2. O 6leo sera drenado mais facilmente se estiver - *m‘“_’e
j speao
quente. do "Mi
, ™~ .. 4 do 6le
3. Colete o 6leo utilizado em um recipiente
adequado.

4. Desparafuse o bujao do 6leo (3) com cuidado para
evitar possiveis acidentes, como queimaduras.

Bujao de dreno

Imagem meramente ilustrativa

Observacao:

3 % v/ Verifique o nivel do 6leo do motor com
Imagem meramente ilustrativa v - frequéncia, a fim de evitar possiveis
danos causados pelo baixo nivel do
6leo.

Atencao!

Ao trocar o oleo ainda com o motor
quente, tome cuidado ao retirar o bujao do
dleo, pois o dleo, por estar quente, sai com
mais pressao, podendo causar acidentes,
como queimaduras utilize dculos e luvas
apropriadas.

Atencao!
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Toda manutencao ou limpeza devera ser
feita com o equipamento desligado e com
o cabo de vela desconectado.
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Filtro de ar

O motor nao ird operar adequadamente com um filtro de ar sujo. Limpe o filtro com bastante frequéncia,
de preferéncia com ar comprimido. Veja o manual do motor.

Limpeza do pré-filtro de ar

O pré-filtro deve ser mantido livre de sujeira para evitar danos ao motor por superaquecimento. Limpe-o
com ar comprimido ou lave-o em 4gua corrente, com sabao neutro.

Sugestoes Uteis

No decorrer do uso do seu triturador, poderao, eventualmente, ocorrer algumas situagdes ou problemas
para os quais apresentamos, a seguir, algumas orientagoes:

Problema Causa provavel Solugéo

Embuchamento  Excesso de alimentacdo, a Desligue o triturador. Retire a bica de saida superior,

da maquina matéria organica se acumula abra a tampa e retire 0 excesso de material de dentro
dentro da maquina. da maquina. Feche a tampa, recoloque a bica, acione o

motor e aguarde atingir a rotagao maxima para reiniciar o
trabalho, controlando a alimentagado da maquina.

Baixa producao 1. Alimentagao insuficiente da 1. Controle aalimentagao para que seja continua, porém
méquina. Nao em excesso, para nao causar embuchamento.

2. Verifique se a rotagao da TDP esta abaixo de 540
2. Rotagdo da maquina abaixo rpm.

da especificada. . . S
3. Triture apenas material seco; produtos muito imidos

3. Produto imido. podem obstruir a bica de saida.
Corte irregular 1. Falta de afiagdo nas facas. 1. Afie as facas como indicado no item “Afiacao e
do produto Substituicdo de Laminas”.

2. Contrafaca gasta. 2. Proceda conforme indicado no item “Verificagao das

Facas”.

Ma qualidade 1.  Martelos gastos ou 1.  Troque as faces dos martelos ou substitua-os por
dos produtos danificados. novos, procedendo conforme item Manutencéo
triturados (pag. 18).

2. Efetue a limpeza da maquina sempre que terminar
de picar produtos verdes, principalmente antes de
paradas prolongadas.

2. Martelos presos.

Dificuldade de 1.  Excesso de produto dentro 1.  Desligue o equipamento e aguarde parar 0 motor.

partida do motor da maquina. Limpe o excesso de produto dentro da maquina,

2. Queda de tensdo na rede acione o motor, aguarde atingir a rotagdo maxima e
elétrica. reinicie o trabalho.

3. Ma qualidade do 2. Verifique as condi¢Bes da rede elétrica (eletricista).
combustivel ou problema 3. sybstitua o combustivel ou contate um Assistente
no carburador. Técnico Autorizado TRAPP.

4. Ligagdo incorreta ou 4. Verifique se a ligagéo elétrica do motor esta correta
fusivel danificado. e corrija. Verifique se o fusivel ndo esta danificado

e substitua.

5. Valvula de combustivel - ) 5
fechada ou falta de D Verifique o nivel de combustivel no tanque e

abasteca com gasolina comum e abra a valvula de

combustivel. ’ .
combustivel localizada no motor.
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Termo de Garantia

A Metaltrgica TRAPP Ltda.

garante este produto contra Notas:

defeitos de fabricacao pelo v/ Todas as pecas

prazo de 6 (seis) meses, a contar comprovadamente defeituosas
da data de emissao da Nota serao substituidas, sem

Fiscal de Compra. onus, nao havendo troca do

aparelho ou equipamento.
No prazo de garantia

estabelecido no paragrafo . .
anterior, j& estd incluida a + O comprador sera responsavel

garantia legal, estando assim pelas despesas fie eml.)alflge.m
dividida: e transporte até a Assisténcia
Técnica TRAPP mais proxima.

v/ Os 3 (trés) primeiros meses -

garantia legal.  [Esta garantia sera valida
somente mediante a

v/ Os 3 (trés) meses seguintes - apresentacdo da Nota Fiscal

garantia espegial, concedida de Compra deste produto.
pela Metaldrgica TRAPP Ltda.
A garantia legal e/ou especial v Este produto esta sujeito
cobre: a modificagdes de
especificacoes técnicas sem
v Defeitos de fabricacao como aviso prévio do fabricante.

erro de montagem, falha de
material e a respectiva mao
de obra para o conserto,

apos a devida comprovacgao
pelos técnicos da Metaldrgica
TRAPP Ltda. ou assistentes
técnicos credenciados.
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A garantia legal/especial nao
cobre:

v Defeitos causados por uso indevido
como falta de lubrificacao (falta
de 6leo), utilizacao de misturas
na gasolina ou no 6leo, excesso
de 6leo no carter, eixo quebrado,
sobrecarga, falta de fases, tensao
fora do especificado, capacitores,
rolamentos, perda de pecas,
pecas quebradas ou amassadas ou
aqueles ocasionados por descuidos
no transporte, armazenagem,
acoplamento ou energizacao
do motor, servigos normais de
manutencao preventiva como:
regulagem do motor e ajustes de
acionamentos.

v/ Pecas como velas de ignicéo,
[ubrificantes, juntas em geral,
virabrequim torto ou quebrado,
filtro de combustivel, filtro de ar e
retentores, sdo isentas de garantia.

v/ Se o produto sofrer danos
resultantes de acidentes,
uso indevido, descuido,
desconhecimento ou
descumprimento das instrucoes
contidas no Manual de Instrucoes,
se apresentar sinais de ter
sido ajustado ou consertado por
pessoas nao autorizadas pela
Metaltrgica TRAPP Ltda., ou se o
produto ficar exposto a umidade,
intempéries, maresia, etc., bem
COMO pegas que apresentarem
desgaste normal pelo uso.

Observacoes:

v Use sempre pecas originais e
procure a Assisténcia Técnica
Autorizada TRAPP.

+/ Para sua tranquilidade,
preserve e mantenha este
Manual e a Nota Fiscal de
Compra do produto sempre a

mao.
Atencao!
Utilize
Pecas originais TRAPP

e os servicos de profissionais da
Assisténcia Técnica Autorizada
TRAPP.

A TRAPP nao se responsabiliza
por eventuais danos causados ao
equipamento ou acidentes que
venham a ocorrer pela utilizacao
de pecas nao
originais.
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ATENCAO!
UTILIZE

PECAS
ORIGINAIS.

A TRAPP nio se responsabiliza
por eventuais danos causados ao
equipamento ou acidentes,
que venham a ocorrer pela
utilizacao de pecas nao originais.
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